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0O ,WIADOMOSCIACH”
ROZMOWA EDWARDA DUSZY

Stefania KOSSOWSKA (Wielka Brytania)

Edward Dusza: Jest Pani trzecim redaktorem ,, Wiadomosci” po zatozycielu Mieczysia-
wie Grydzewskim i Michale Chmielowcu. Czy moze Pani opowiedzie¢ nam o przesztosci
tego pisma, a przede wszystkim o gtownych jego celach?

Stefania Kossowska: Przeszlos¢ ,,Wiadomosci” jest jednoczesnie zlozona i prosta. Prosta
dlatego, ze pismo zalozone w Warszawie przed 57 laty — w styczniu 1924 — przez Mie-
czystawa Grydzewskiego przetrwalo pod jego redakcjq 43 lata i dalszych 14 do dzisiaj,
nie tylko w tej samej formie zewngtrznej co dawniej, ale réwniez w pelnej zgodzie
z wyznaczonym przez niego kierunkiem i potwiekowaq tradycja. Wojna i powojenne kole-
je losu skomplikowaly t¢ zasadniczaq prostotg. Pismo najpierw zmienilo w 1940 r.
w Paryzu, gdzie znalazlo si¢ ze swym redaktorem, nazwe, zastgpujac przymiotnik ,,Lite-
rackie” na ,,Polskie”, a potem juz w Londynie zrezygnowalo z przymiotnika i pozostalo
jako ,,Wiadomosci”. Jak to si¢ wszystko stalo i dlaczego wyjasniajq liczne opracowania
na temat ,,Wiadomos$ci”, m.in. w ksigzce wydanej na XXX-lecie pisma i w Ksiqzce
o Grydzewskim, wydanej po jego smierci.

Na pytanie o glowne cele pisma wyrecze si¢ slowami redaktora Grydzewskiego, ktére
przytacza Stanistaw Balinski w Ksiqzce o Grydzewskim. Na pytanie, zadane mu wtedy
gdy zakladal pismo, jaka bedzie jego ideologia, Grydzewski — jak pisze Balinski —
.pienil si¢ i krzyczal: Zadnej ideologii! Zadnej doktryny, ani ideowej ani artystycznej!
Musi to by¢ trybuna jak najszersza, obejmujaca wszystkie przejawy zycia literackiego
1 artystycznego. Musi to by¢ trybuna $miala, nowoczesna, postepowa... i na tym koniec!”.
Grydzewski do konca odrzekal si¢ od wszelkich programéw. Natomiast trzymal si¢
z zelazna konsekwencjq pewnych zasad, bardzo rzadkich w polskich stosunkach, a od
ktorych i ja staram si¢ nie odstgpowac. Do zasad tych nalezy absolutna bezstronnos¢,
i kategoryczna odmowa zalatwiania w pismie jakichkolwiek porachunkdw, co obowigzu-
je zardwno redaktora jak i autoréw (ktorych nieraz trzeba z koniecznosci poskramiac!).
Niewigzanie si¢ z zadnym kierunkiem, politycznym czy literackim, nadato ,,Wiadomo-
sciom” eklektyczny charakter, ktdry pozwalal zawsze, jak i pozwala do dzi$, drukowac
w ,,Wiadomosciach” kazdego dobrego autora.

Jak wiadomo, redaktor Mieczystaw Grydzewski byt z krwi i kosci historykiem, uczniem
iwyznawcq Askenazego i staratl sie zachowac i przekaza¢ dla przysziej uzytecznosci
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wspomnienia, ktore wedhug niego — nalezalo utrwali¢. Zarzucano mu wiec popieranie
,, wspominkarstwa”. Trudno sie z tym zgodzi¢, bo przeciez wiele artykulow w Pani pismie
dotyczy przede wszystkim spraw aktualnych.

Znam ten zarzut sklonnosci  do ,,wspominkarstwa”, ktore wypominano Grydzewskiemu.
Jeszcze nieraz slysz¢ go dzisiaj, przewaznie zresztq od ludzi, ktorzy ,,Wiadomosci” od daw-
na nie czytaja, albo czuja do nich jakas niechgé. O czym dzisiaj pisze si¢ gléwnie na swie-
cie? Utworéw oryginalnych — jak powiesci — jest coraz mnigj, natomiast zarOGwno
w Polsce jak i na Zachodzie — zreszta z odmiennych powoddéw — bez przerwy wraca si¢ do
przeszlosci. Wystarczy przejrze stosy ksigzek w byle wielkiej ksiggarni, lub czyta¢ o nich
recenzje — niemal sama historia. Historia ludzi, wydarzen, rzeczy, biografie, ,,wspomniki™.
W Anglii od paru lat na liscie najwigkszych ,bestsellerow” jest autentyczny domowy dzien-
niczek pewnej nieznanej ,,edwardianskiej lady”. Na kulture sklada si¢ dorobek Iudzkosci
w ciagu dziejow. Wigc jakze — zajmujac si¢ kultura — do przeszlosci nie wracac?
Grydzewski byl w specjalnej sytuacji, wydajac ,,Wiadomos$ci” w czasie wojny i po woj-
nie. Przed wojng ,,Wiadomosci Literackie” zajmowaly si¢ prawie wylacznie i goraco
wspoélczesng im rzeczywistoscia. Nie darmo kto$, piszac o nich niedawno w kraju —
gdzie wciaz sa tematem rozwazan, m.in. w ostatnim numerze ,,Wiezi” — nazwal je
,zwierciadlem epoki”. Wojna stworzyla luke w historii polskiej. Po fizycznym zniszcze-
niu kraju i jego historycznego dorobku przyszlo pozniejsze, trwajace do dzis falszowanie
przesziosci. W tej sytuacji Grydzewski uwazal za swdj obowiazek ukazywac prawde tej
przeszlosci, piszac o historii, przedrukowujac dawnych autorow (ktérych rozrywano
podczas wojny), drukujgc wspomnienia.

Wiemy, ze jest Pani zwiqzana z pismem od wielu lat. Jeden z czlonkéw naszej redakcji
zwrdcit uwage, po przeczytaniu Pani ksiqzki ,,Jak cie widze, tak cie pisze”, ze zrobiono Pani
wielkq krzywde ofiarujqc kierowanie pismem, glownie dlatego, ze zajecia zwiqzane z reda-
gowaniem pisma nie pozwalajq Pani poswiecic sie wlasnej tworczosci. Wiadomo nam, ze
redaguje Pani pismo sama. Jest to praca ciezka i na pewno nie do pozazdroszczenia.

Jestem rzeczywiscie zwigzana z ,,Wiadomosciami” od wielu lat — zaczglam je czytac
w czwartej klasie gimnazjalnej. Ale zblizenie osobiste nastapilo znacznie pdzniej w Lon-
dynie. PrzyjazniliSmy si¢ oboje z m¢zem z redaktorem Grydzewskim jeszcze w czasie
wojny. Par¢ razy umiescilam wtedy w ,,Wiadomosciach” jakies opowiadanie, ale stale
zaczelam prowadzi¢ w nich rubryke pt. ,,W Londynie”, podpisywang ,.Big Ben” —
w 1954 1. A na poczatku 1969 r. zaczelam je redagowac na zmiang z Michalem Chmie-
lowcem. Przyjemnie mi slysze¢ to co Pan powiedzial o mojej ksigzce, ale jeszcze przy-
jemniej byloby mi wréci¢ do pisania. Niestety, nie moge nikogo wini¢ za obarczenie
mnie pracqg w ,, Wiadomosciach™, ktora nie pozwala mi na robienie czegokolwiek innego.
Jestem jednym z kilku powiernikow ,,Wiadomosci”, ktérym Grydzewski powierzyl swoje
pismo i gdy Chmielowiec, wybrany przez nas redaktor, zaczal chorowac, najpierw po
par¢ miesigcy w roku a od 1973 r. praktycznie bez przerwy — nie mogac znalez¢ nikogo
na jego miejsce, zdecydowatam si¢ — z wielkimi oporami, wzia¢ na siebie redagowanie
pisma na czas jego nieobecnosci. Jako trustee czulam si¢ odpowiedzialna za dalsze trwa-
nie ,,Wiadomosci” a nie bylo nikogo innego na zastapienie Chmielowca. Nie wiedzialam,
7¢ to bedzie ,,wyrok dozywotni”. Moze free-lance — dziennikarstwo, ktdre uprawiam
zawodowo od ponad 40 lat — sprawialo mi znacznie wigce] satysfakcji i pozwalalo na
pozostawienie jakiegos marginesu prywatnego zycia, ktorego w obecnych warunkach
jestem catkowicie pozbawiona.

Oczywiscie wie Pani, Ze sytuacja wszystkich pism, ukazujqcych sie na emigracji, jest
bardzo ciezka. Niektore z amerykanskich dziennikow polonijnych sq subsydiowane, wy-
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dawcy znajdujq rozne Zrédla poparcia finansowego dla pisma. Ostatni apel ,, Wiadomo-
Sci” przypomnial, ze , $wiqtynia emigrancka” (tak nazwata ,,Wiadomosci” ,,Gwiazda
Polarna’) moze zosta¢ zamknieta i ze zycie literatury polskiej na emigracji poniesie
przez to niepowetowane szkody. ,, Wiadomosci” zyjq tylko z prenumerat. Patrzqc na sytu-
acje pisma ze Stanow Zjednoczonych jestesmy petni podziwu, ze ciqgle ono wychodzi. Jak
przedstawia si¢ w chwili obecnej przyszios¢ ,, Wiadomosci”? Czy uwaza Pani, ze bez
stalych subwencji pismo moze przestac wychodzic?

Nie tylko pisma emigracyjne zagrozone sq w swym istnieniu, ale i inne, zwlaszcza te
o malym zasiggu, poswigcone glownie kulturze, a wigc elitarne. Niedawno dowiedzie-
liSmy si¢ z prasy o niebezpieczenstwie zamknigcia amerykanskiego pisma ,,Harper’s”,
w ktorym pisywali najwybitniejsi  pisarze amerykanscy. Pismo zostalo uratowane
przez konsorcjum naftowe Atlantic Richfields. My niestety nie mozemy liczy¢ na takg
pomoc. Zreszta nasze klopoty sa nie tylko finansowe. Brak nam ludzi, o odpowiednich
umiejetnosciach, by takie pismo wydawac i ktérzy mogliby sobie na takq pracg pozwo-
li¢, wiedzac, ze nie mogaq z tego zy¢. Dosy¢ szczegdlowo mdwilam o tym na niedaw-
nym ,,Wieczorze «Wiadomosci»”, urzgdzonym w Londynie, z ktorego sprawozdanie
zostalo ogloszone w ,,Wiadomosciach” z 17 sierpnia br. [1980]. Sytuacja jest bardzo
trudna, ale mamy rézne projekty 1 moze znajdziemy jaka$ ulatwiong form¢ wydawania
»Wiadomosci”.

Czytalismy ostatnio list czytelnika z USA, skierowany do redakcji ,, Wiadomosci”, gdzie
proponowat on przenies¢ pismo do USA. Znajqc sytuacje na tym terenie uwazamy to za
pomyst poroniony. Polski Londyn ciqgle wywiera wplyw na emigracje w Stanach Zjedno-
czonych, Kanadzie i Australii. Autorzy, publikujqcy w londynskich ,, Wiadomosciach” nie
zdajq sobie czesto sprawy, ze artykuly ich sq wielokrotnie powtarzane (bez wiedzy redak-
¢ji ,, Wiadomosci”) przez pisma emigracyjne poza Wielkq Brytaniq. To, ze ,, Wiadomosci”
sq pilnie czytane rowniez i w Polsce, Swiadczy odnotowywanie czy powolywanie si¢ na
utwory przez nie zamieszczone w opracowaniach krajowych (na przykiad ostatnio
w ,, Utworach zebranych” Krzysztofa Kamila Baczynskiego czy wstepie Michata Sprusin-
skiego do wierszy Aleksandra Janty). Wynika z tego, ze , Wiadomosci” lqcznie z ,, Dzien-
nikiem Polskim” i ,, Tygodniem Polskim” stanowiq swoistq ,,agencje informacyjnq” nie
tlko dla pism emigracyjnych. W odpowiedzi na list wspomniany wyzej oSwiadczyta Pani,
Ze pismo zwiqzane jest z Londynem. Stqd. rodzi si¢ tez pytanie, czy pismo Pani jest infor-
mowane o zyciu literackim poza stolicq Wielkiej Brytanii?

Wydaje mi sig, ze tak. Dostaje teksty od polskich autorow ze wszystkich stron Swiata —
z Nowej Zelandii, Poludniowej Afryki, Wenezueli, nie méwiac o Europie i Ameryce. Nie
mysle jednak, ze mozna to nazwac ,,zyciem literackim”, czyli istnieniem jakiegos$ osrod-
ka poza Londynem, moze coraz bardziej — Stanami Zjednoczonymi.

Niektorzy z czytelnikow ,Wiadomosci”, zwlaszcza starszego pokolenia, zalq sie, ze ,,Wia-
domosci” sq inne niz dawniej. Wydaje nam sie, ze obecna redakcja kontynuuje dziatalnosé
swego zalozyciela,  chociaz rzeczywistos¢ dzisiejsza jest zupelnie inna, chociazby ze
wzgledow na liczne zgony statych wspolpracownikow. Jakie jest Pani zdanie na ten temat?
Kazdy redaktor Panu powie, ze nie mozna zadowoli¢ wszystkich czytelnikoéw. To na co
jedni si¢ skarza, inni uwazaja za zalete. Pismo zywe musi zmienia¢ si¢ wraz z otaczaja-
cq je rzeczywistoscia. Ale zmiany w ,,Wiadomosciach™ sgq ewolucyjne, bez zadnych
radykalnych posunig¢. Po prostu dzisiaj pisze si¢ inaczej i 0 czym innym niz 30 czy 50
lat temu. Staram si¢ utrzymac charakter pisma, ustalony przez redaktora Grydzewskie-
go, z tym, ze moze bardziej mnie niz jego pociagajq nowe zagadnienia, nowe formy,
nowy ton.
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W swojej ksiqzce . Jak cie widze, tak cie pisze”, sprecyzowala Pani swoje opinie na temat
emigracji politycznej, ktore nie rozniq sie od naszych. Czy obecnie, jako redaktor pisma,
kieruje si¢ Pani tymi zasadami, ktére wylozyla Pani wczesniej w swoim artykule?

Jestem w pelni wierna temu co na ten temat myslatam i pisatam dawniej. I przyznaje¢, ze
cieszy mnie, ze zmienil si¢ stosunek do ,,przekonan emigracyjnych”, ktdry przez dlugi
czas po wojnie byl modny, wérdéd roéznych fellow-travellers lub ludzi nierozgarnigtych
i pogardliwie nazywany byl ,,zacofaniem niezlomnych”. Dzisiaj zdarza mi si¢ czytac
w wypowiedziach mlodych dysydentéw w kraju czy ich zwolennikoéw na zachodzie
niemal stowo w stowo to samo, co my$my wtedy pisali.

Jaki jest stosunek ,, Wiadomosci” do pisarzy opozycji w kraju?

Pelen entuzjazmu — jesli dobrze pisza. Nie odrozniam pisarzy wedlug kraju, w ktdrym
pisza tylko wedlug tego CO pisza. Sa dla mnie czescia tej samej polskiej literatury tu,
tam, czy gdzie indziej. Z radoscia zamieszczam w ,,Wiadomosciach™ przedruki z pism
ukazujacych si¢ w kraju poza cenzurg a takze oryginalne utwory, ktdre coraz czgsciej
dostaj¢ wprost z kraju — cho¢ czgsto nie pod prawdziwym nazwiskiem autora.

Z calej naszej rozmowy wynika, ze Wiadomosci” nie sq zagrozone ze wzgledu na brak
autorow. Chodzi przede wszystkim o strone finansowq. Ten zas fakt sprowadza nas do
smutnego wniosku, ze najwyrazniej nie ma zbyt wielu entuzjastéow dobrej literatury na
emigracji. Gdyby pismo mialo debit w Polsce, na pewno sprawa przedstawialaby sie
inaczej. Czy nie uwaza Pani, ze gdyby nastqpilo polqczenie wszystkich emigracyjnych
pism poprzez utworzenie przy najwyzszych ,,wiladzach” emigracji (jak Kongres Polonii
czy Rada Koordynacyjna Polonii Wolnego Swiata) odpowiedniego osrodka, ktéry miathy
na celu popieranie i popularyzowanie prasy sprawa moglaby wygladaé inaczej? Wiado-
mo nam, ze na ostatnim zjezdzie przedstawicieli polonijnych srodkéw masowego przekazu
w Waszyngtonie niektorzy redaktorzy pism polonijnych wrecz domagali sie przejscia
z jezyka polskiego na angielski uwazajqc tym samym, ze prasa polskojezyczna nie ma
racji bytu (przynajmmiej w Stanach Zjednoczonych). Z drugiej strony wielu miodych,
przvbywajqcych do Stanow Zjednoczonych nie ma w ogole pojecia, ze ,,Wiadomosci”
istniejq, bo lokalne pisma nie oglaszajq nie tylko nadestanych ksiqzek, ale zadnych adre-
sow. Wyjqtek stanowi tu jedynie ,,Gwiazda Polarna”, ktéra odnotowuje wszystkie nowo-
Sci wydawnicze z podaniem adresu i cen poszczegdlnych ksiqzek i ktora rowniez przez
pewien czas zamieszczata ogloszeni ,, Wiadomosci”. Jak z tego widac, wspolpraca taka
Jest mozliwa.

Gdyby doszlo do polaczenia wszystkich pism emigracyjnych — w co ani przez chwilg nie
wierz¢ — bylabym temu najgorecej przeciwna i nigdy nie zgodzitabym si¢ na przytaczenie
,»Wiadomosci” do takiego tworu. Jaki bytby wowczas cel wydawania wielu pism? Wystar-
czyloby jedno, pisane pod takie czy inne dyktando. Jakikolwiek nadrzgdny osrodek — bez
wzgledu na wartos¢ idei, ktéra by mu przyswiecala — to koniec wolnosci stowa, o ktora
przeciez wszyscy walczymy. Jestem wrogiem wszelkiego konformizmu. ,,Gwiazda Polar-
na” prowadzi naprawde bardzo pozyteczng dzialalnos¢ kulturalna, ktérg sledzg z daleka.
Jestem tez wdzigczna pismu za tak zyczliwy stosunek do ,,Wiadomosci”, ktore — za po-
srednictwem ,,Gwiazdy” moze pozyskajq wielu nowych czytelnikow.

Redagujqc ,, Wiadomosci”, ma Pani pewnie swoich ulubionych autorow. Czy moze Pani
powiedzie¢ co$ na temat nowych tworcow, ktorzy wspolpracujq z Pani pismem?

Nawet gdybym miala ,,ulubionych” autoréw nie moglabym si¢ do tego przyzna¢ jako
redaktor. Ale nie moge ukry¢, ze specjalnie cieszq mnie nowi, mlodzi autorzy, niektorzy
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bardzo dobrzy i coraz lepsi, gdy stale pisza. Chyba jedna trzecia obecnych autoréw
,»Wiadomosci” urodzila si¢ juz po wojnie. Najmlodszy z nich urodzit si¢ w 1958 roku!

Na zakonczenie: wierzqc, ze ,,Wiadomosci” przetrwajq kryzys, zyczymy Pani i pismu
dalszych, diugoletnich osiqgnie¢ i potrojenia naktadu.

,,Gwiazda Polarna” (Stevens Point) 11 X 1980.



